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Metd talta  €lSov @Mov dyyehov kataBaivovta €k to0 oUpavod,
-Sonra bunlarin  gérdim baska melek inen -den -0 goOkten

G3326 G3778 G3708 G0243  G0032 G2597 G1537 G3588 G3772

gxovta ¢Gouvolav  peydAnv; kat Vi ¢pwtiobn €k g 868n¢
sahip-olan  yetki blyuk ve- -0 yerylizi aydinlatildi  -den -o yuceliginden
G2192 G1849 G3173 G2532 G3588 G1093 G5461 G1537 G3588 G1391
altod.

onun

G0846

Bundan sonra baska bir melegin semadan indigini gérdim. Bu melek buyuk yetkiye sahipti. Yerytzi onun
ihtisamiyla aydinlandi.

kat  ékpafev év loxyupd owvil, Aéywv, “Emeoev, é&neocev BaBulv N
ve- haykirdi  -de guclu sesle diyerek Dustu dustu Babil -0
G2532  G2896 G1722  G2478 G5456 G3004 G4098 G4098 G0897 G3588

peyaAn! kal  éyéveto Katolkntfplov Satpoviwv, kat  UAaKN TIAVTOg  TVEUMATOC
buyuk ve- oldu konut seytanlarin  ve- hapishane her ruhun
G3173 G2532  G1096 G2732 G1140 G2532  G5438 G3956 G4151

akabdptou, kat  $uAakh Tavtog Opvéou  AkaBdaptou, <«kal  duAakn Tavtog
kirli ve- hapishane her kusun kirli ve- hapishane her
G0169 G2532  G5438 G3956 G3732 G0169 G2532  G5438 G3956

Bnplov  akaBdaptous Kkal  PEULONMEVOU.
hayvanin  Kkirli ve- nefret-edilen
G2342 G0169 G2532  G3404

Melek gur bir sesle séyle haykirdi: “Yikildi! Bayuk Babil sehri yikildi! Cinlerin barinagi, her kétt ruhun ugragdi, her
murdar ve igreng kusun siginagi oldu.

otL €K to0  oivou to0 OBupod TtHG Topveiag althg, TETIWKAV
¢inkt -den -o sarabindan -o 6fkenin -0 fahiseliginin  onun ictiler

G3754  G1537 G3588 G3631 G3588  G2372 G3588  G4202 G0846 G4095

mavta  ta €0vn; kal ol Baow\elg TAC  VYAG pHET altflig €modpvevoay;
batin  -o uluslar  ve- -0 krallari -0 yeryuzinin -ile onunla zina-ettiler
G3956 G3588  G1484 G2532 G3588  G0935 G3588  G1093 G3326  G0846 G4203

kKat ol gumopot  THG  VAQ €K g Suvdpewg Tol  otpAvoug auTHg,
ve- -0 tlccarlari  -o yerylzinin -den -o gucinden -o [UksUnUn onun
G2532 G3588 G1713 G3588  G1093 G1537 G3588 G1411 G3588  G4764 G0846
¢mAoutnoav.

zenginlestiler

G4147

Onun azgin fahiseligi kuvvetli sarap gibidir. Buitiin milletler o saraptan ictiler. Dinya krallari onunla zina ettiler.
Dunya tuccarlari onun asiri sefahatiyle zenginlestiler.”
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Kat Akouvoa &Mnv o¢wviv €K to0 oUpavol, Aéyouoav, ’‘EEENBate ©

Ve- isittim baska ses -den -0 gOkten diyen Cikin -0
G2532  G0191 G0243 G5456 G1537 G3588 G3772 G3004 G1831 G3588
Nad6g¢  pou, €€ avtfig, tva  pRf oUVKOWWVAONTE TAl( auaptial  auTthg,
halkim benim -den ondan  -ki degil katihn -0 gunahlarina onun
G2992 G1473  G1537 G0846 G2443  G3361  G4790 G3588  G0266 G0846
Kat €k OV TAny®OvV  altfg, va  pR NaBnte;
ve- -den -0 belalarini onun —ki degil alsiniz
G2532 G1537 G3588  G4127 G0846 G2443  G3361  G2983

Semadan baska bir ses isittim. S6yle diyordu: “Ey halkim! Babilden ¢ik! Aksi halde onun glnahlarina ortak
olursun, Ugradigi belalara sen de ugrarsin.

otL ¢koNABnoav  autfic ai auaptiat  &ypt  tol oupavod, kal
cinkl  yapisti onun -0 gunahlari  -kadar -o goge ve-
G3754  G2853 G0846 G3588  G0266 G0891 G3588  G3772 G2532
guvnpoveuoey O Oed¢ T adiknpata alThG.
hatirladi -0 Tann -0 adaletsizliklerini  onun
G3421 G3588 G2316  G3588  G0092 G0846

Cunku Ust Uste yigilan gunahlari gége eristi, Allah onun suglarini unutmadi.

amédote avth  wg Katl alth  amedwkev; kat  Sumhwoate TA SUTAG,
Verin ona gibi hem-de kendisi verdi ve- ikilestirin -0 ikisini
G0591 G0846  G5613  G2532 G0846 G0591 G2532  G1363 G3588  G1362
Kata Ta Epya althG.  ev ™ notnpiw @ gKEpaoey, Kepdoate auth
-gbre -0 islerine  onun -de -0 kasede ki karistirdi karistirin ona
G2596  G3588  G2041 G0846 G1722 G3588  G4221 G3739  G2767 G2767 G0846
SurthoDv.

iki-kat

G1362

Babil nasil davrandiysa, karsiligini ona aynen verin, Yaptiklarinin iki katini 6detin. Hazirladigi kasedeki ickinin iki
katini hazirlayip ona igirin.

déoa ¢80%aoev  authv  kal  éotpnviacey, toooltov &60te althy Bacaviopodv
Ne-kadar yuceltti kendini  ve- luks-yasadi o-kadar verin  ona iskence

G3745 G1392 G0848 G2532  G4763 G5118 G1325 G0846  G0929

Kat  TevBog. Ot v ] kKapdia  aOthg Agyer Ot  KaBnuau BaociAlooa,
ve- yas ¢unki -de  -o kalbinde onun diyor ki Oturuyorum  kralige
G2532  G3997 G3754  G1722 G3588 G2588 G0846  G3004 G3754  G2521 G0938

Kal  yApa oUK iy, kat  Téveog o0 HA bw.

ve- dul degil degilim ve- yas degil degil gOrecegim

G2532  G5503  G3756 G1510 G2532  G3997 G3756 G3361  G3708

Kendini ne kadar yuceltip sefahate verdiyse, O kadar istirap ve keder verin ona. CUnku icinden diyor ki, ‘Dul
degilim, tahtinda oturan bir kraliceyim, Asla yas tutmayacagim!
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8 & tolto, ¢&v HW@  Apépa  ASouow  al TAnyat ao0tig, 6Odvatog kal

-sebebiyle bunun -de bir gunde gelecekler -o belalari  onun olum ve-

G1223 G3778 G1722 G1520 G2250 G2240 G3588  G4127 G0846 G2288 G2532
mévBog kal  APOG,  kal  €v Tupl  KatakauBnoetay, 6Tl loyupo¢ Kuplog o

yas ve- kithk ve- -de atesle yakilacak ¢unkd guglidur Rab -0

G3997 G2532  G3042 G2532 G1722 G4442  G2618 G3754  G2478 G2962 G3588
Ogog¢ o6 Kplvag a0thv.

Tanr -0 yargilayan onu

G2316  G3588  G2919 G0846

Bu yiizden basina gelecek belalar - Oliim, yas ve kitlik - bir giin icinde gelecek. Ates onu yiyip bitirecek. Clinki onu
cezalandiran Rab Allah cebbardir.”

9 Kal  khavoouowv kal  kopovtal e’ avthy, ol Baow\elg T
ve- aglayacaklar  ve- dovinecekler -lUzerinde onun -0 krallari -0
G2532  G2799 G2532  G2875 G1909 G0846 G3588  G0935 G3588
vig, ol pMeT" altflg Topvevoavieq Kai — otpnviacavieg, Otav BAETTwowV
yerylzandn -o -ile onunla zina-edenler ve- luks-yasayanlar ~ ne-zaman gdrsunler
G1093 G3588 G3326  G0846 G4203 G2532  G4763 G3752 G0991

TOV  Kamvov TG  TUpWoEwg  auThg,
-0 dumanini (o} yanmasinin onun
G3588  G2586 G3588  G4451 G0846

“Onunla zina yapan ve sefahat stren dinya krallari, onu yakan atesin dumanini gorecekler. O vakit onun i¢gin
aglayip doévunecekler.

10 amd pokpobev  €otnkoteg  Sua OV  $oBov to0 Pacaviopod auvtig,
-den uzaktan duranlar -sebebiyle -o korkusunun -o iskencenin onun
GO0575  G3113 G2476 G1223 G3588  G5401 G3588  G0929 G0846

Aéyovteg, OUOai, oval, 0 TIOMG 1) peydAn, BafuAwv, 0 TIOMG 1)

diyerek Vay vay -0 sehir  -o bayak Babil -0 sehir -o
G3004 G3759  G3759  G3588 G4172  G3588 G3173 G0897 G3588 G4172  G3588
loyupa! o1 md  Opa  ANGev A kplolg oou.
gugclu cunkd  bir saatte geldi -0 yargisi  senin
G2478 G3754  G1520 G5610  G2064  G3588  G2920 G4771

Cektigi istiraptan dehsete dusecekler. Bu sebeple uzaktan bakip soyle diyecekler: ‘Vay basina koca sehir, Vay
basina guclu sehir Babil! Cezani bir saat icinde buldun.

11 kat ol gumopot  THC  VAC kKAaiouow kat  TevBololwv e’
ve- -0 tlccarlari  -o yerylzanan  aghyorlar ve- yas-tutuyorlar  -lzerinde
G2532 G3588 G1713 G3588  G1093 G2799 G2532  G3996 G1909
avthy, ot TOV  yopov  alt®v, oU0&¢elg ayopadet OUKETL -
onun c¢inkd  -o yukdnd onlarin  hig-kimse  satin-almiyor artik
G0846 G3754  G3588 G1117 G0846 G3762 G0059 G3765

“Dlnya tuccarlari onun icin aglayip yas tutuyor. Ciinkt mallarini satin alacak kimse kalmad:.
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13

14

15

yopov xpuool, kal  dapyvpou, kal  AlBou Twiou, kal  papyapit®dv, Kal
yuka altinin ve- gumusin  ve- tasin degerli  ve- incilerin ve-
G1117  G5557 G2532  G0696 G2532 G3037  G5093 G2532  G3135 G2532

Buooivou, kalt  Topdupag, kat  opwkod, kal  Kokkivou, kat Tav  &UAov

ince-ketenin  ve- morun ve- ipegin ve- kirmizinin ~ ve- her agaci
G1039 G2532  G4209 G2532  G4596 G2532  G2847 G2532 G3956  G3586
Buivoy, kat mdv okelog éAedpdvtivov, kat  m@v  okedog €k ELNou
servi-agacinin  ve- her esyasini  fildisinin ve- her esyasini  -den agacin
G2367 G2532 G3956  G4632 G1661 G2532 G3956  G4632 G1537  G3586

TIHWwTAtou, Kal  yaAkoDd, kal  owdfpou, kal  papudpou,
en-degerli ve- tuncu ve- demiri ve- mermeri
G5093 G2532  G5475 G2532  G4604 G2532  G3139

Altini, gumusu, degerli taslari, incileri, ince keteni, ipeg@i, mor ve al kumaslari, her cesit kokulu agac, fildisinden
yapilmis her cesit esyayl, en pahali agaclardan, tung, demir ve mermerden yapilmis her ¢esit mali,

Kal  Kwvdpwpov, Kat — duwpov, kal  Bupdpata, kal  popov, kal  AiBavov,

ve- targini ve- bahari ve- tatsuleri ve- miri ve- gunlaga
G2532  G2792 G2532  G0299 G2532  G2368 G2532  G3464 G2532  G3030
kat  olvov, kat  #&\awov, kai  oegpidaA, kal  oltov, kal  KtAvn, Kal
ve- sarabi  ve- yagi ve- ince-unu ve- bugdayr ve- sigirlari  ve-
G2532  G3631 G2532  G1637 G2532  G4585 G2532  G4621 G2532  G2934 G2532

mpopata, kat  Ummwv, kat  ped®v, kal owpdtwy, kat  Yuxag  AvBpwTwv.
koyunlari  ve- atlan ve- arabalari  ve- bedenleri ve- canlarini  insanlarin
G4263 G2532  G2462 G2532  G4480 G2532  G4983 G2532  G5590 G0444

tarcin ve kakule, tutsu, guzel kokulu yag, ginnuk, sarap, zeytinyadi, ince un ve bugdayi, sigirlari, koyunlari, atlari,
atli arabalari ve koleleri, esirleri satin alacak kimse yok artik. Diyecekler ki,

Kat oTwpa oou, TAg €&mbBupiag ThHG YuxhHg amfAbev amd  ood,
ve- -0 meyveleri senin -0 arzusunun -0 caninin  gitti -den senden
G2532 G3588  G3703 G4771  G3588  G1939 G3588  G5590 G0565 G0575  G4771
kat mdvta ta Arapa Kat  ta Aapmpa anwAeto  amd  cod, Kat
ve- biatin  -o lUks-seyler ve- -0 parlak-seyler yok-oldu -den senden ve-
G2532  G3956 G3588  G3045 G2532  G3588  G2986 G0622 GO0575  G4771 G2532

OUKETL OU KA altd  euproouacLv.
artik degil degil onlar bulacaklar
G3765 G3756 G3361 GO0846  G2147

‘Caninin cektigi meyveler elinden gitti. Biitiin degerli ve g6z alict mallarin yok oldu. insanlar bunlari bir daha
gbremeyecek.

ol gumopol  touTwy, ol TAouTAOQvTeG am’ autfig, amd  pakpobev

-0 tlccarlari  bunlarin -0 zenginlesenler -den ondan -den uzaktan

G3588  G1713 G3778 G3588  G4147 G0575  G0846 G0575  G3113
otfoovtal, &L OV  $popov to0 PBaocaviopod avuthg, KAhaiovteg kail
duracaklar ~ -sebebiyle -o korkusunun -o iskencenin onun aglayanlar  ve-
G2476 G1223 G3588  G5401 G3588  G0929 G0846 G2799 G2532
TievBovtec,

yas-tutanlar

G3996

Babilde bu mallari satarak zenginlesen tlccarlar, sehrin ¢ektigi istiraptan dehsete disecekler. Uzaktan bakip
aglayacak, yas tutacaklar.
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16 Aéyovteg, Oval, ovai, A TIOAG 1) HeyaAn, 0 mepBePAnuEVn  Buaoowvoy,
diyerek Vay vay -0 sehir -0 bayuk -0 giyinmis ince-keten
G3004 G3759  G3759  G3588 G4172  G3588  G3173 G3588  G4016 G1039
kat  mopdupoly, kKal  KOKKWOV; Kal  KEYPUOWMEVN &V Xpuoiw, kal  ABw
ve- mor ve- kirmizi ve- kaph -de altinla ve- tasla
G2532  G4210 G2532  G2847 G2532  G5558 G1722  G5553 G2532  G3037
Tpiw, kal  papyapitn!
degerli  ve- inciyle
65093 G2532  G3135

Diyecekler ki, 'Vay basina, vay! ince keten, mor ve al renkli kumas kusanmus, altin, degerli tas ve incilerle

suslenmis koca sehir!

17 ou ma  opa  Apnuwén o TtoooUtogq m\oUtog. kal  Tidg
¢inkd  bir saatte viran-oldu -o bu-kadar-bliyik zenginlik  ve- her
G3754  G1520 G5610  G2049 G3588  G5118 G4149 G2532  G3956
KuBepvAtng, Kat Tag O Tt ooV TIAéwv, kat  valdta, kat ool
kaptan ve- her -0 -Uzerine yerin ylzen ve- denizciler ve- kim-olursa
G2942 G2532 G3956 G3588  G1909 G5117 G4126 G2532  G3492 G2532  G3745
v  BdAaocoav épydlovtal, AmO  pakpdBev  €otnoay,
-0 denizde calisiyorlar -den uzaktan durdular
G3588  G2281 G2038 G0575  G3113 G2476

Onca buytik zenginlik bir saat icinde yok oldu. “Gemi kaptanlari, yolcular, tayfalar, denizde calisanlarin hepsi

uzaktan baktilar.

18  kal  &kpadlov, BAéToVTE TOV  Kamvov  TAG  TUPWOEWG aUTAG,  AEYOVTEC,
ve- haykiriyorlardi  gérenler -0 dumanini -0 yanmasinin  onun diyerek
G2532  G2896 G0991 G3588  G2586 G3588  G4451 G0846 G3004
Tig opola T TIOAEL TR HeyaAn?

Kim  benzer -o sehre -o bayuk
G5101  G3664 G3588 G4172  G3588  G3173
Babili yakan atesin dumanini gortince, ‘Koca sehir gibisi var mi? diye feryat ettiler.

19 «kat  &Balov xolv émi Tag  kepahdg avt@v, kal  Ekpadov, KAalovteg
ve- attilar toz -Uzerine -o baslarinin  onlarin  ve- haykiriyorlardi  aglayanlar
G2532  G0906 G5522  G1909 G3588  G2776 G0846 G2532  G2896 G2799
kat  mevBolvteg, Aéyovteg, Ovai, ovai, n TIOAG 1) MEYAAn, &v N
ve- yas-tutanlar  diyerek Vay vay -0 sehir -0 bayuk -de orada
G2532  G3996 G3004 G3759  G3759  G3588 G4172  G3588 G3173 G1722  G3739
é¢mlovtnoav Tdvteg ol gxovteg Ta TAola év T Baldoon €k
zenginlestiler  batin -0 sahip-olanlar -o gemileri -de -0 denizde -den
G4147 G3956 G3588  G2192 G3588  G4143 G1722 G3588  G2281 G1537
e  Tydtntog aothg! ot MW@ wpa  Apnuwen.

-0 degerinden  onun cunki  bir saatte viran-oldu
G3588  G5094 G0846 G3754  G1520 G5610  G2049

Baslarina toprak doktuler, yas tutup aglayarak feryat ettiler: ‘Vay basina koca sehir, vay! Denizde gemileri
olanlarin hepsi onun sayesinde, onun degerli mallariyla zengin olmuslardi. Sehir bir saat icinde viraneye dondu.
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20 E0dpaivou et a0tf), oUpavé, kat ol ayot, kat ol anéotohol,

Sevin -Uzerinde onun  gok ve- -0 kutsallar  ve- -0 elciler
G2165 G1909 G0846  G3772 G2532  G3588  G0040 G2532 G3588  G0652

kat ol mpodRTay; otL Ekpwvev 6 Oedg¢ TO Kplpa Op@v €€
ve- -0 peygamberler ¢Unkd yargiladi -o Tanri  -o hikmadnuzi  sizin -den
G2532 G3588  G4396 G3754  G2919 G3588 G2316  G3588 G2917 G4771  G1537
aOThG.

ondan

G0846

Ey sema, muminler, resuller, peygamberler! Babilin basina gelenlere sevinin! Cinkul Allah onu cezalandirip
décandzu aldi.”

3

21 Kal  fpev €lg ayyehog loyxupdg AlBov, g HUAWOV péyav, kal
Ve- kaldirdi  bir melek guglu tas gibi degirmen-tasi  buyuk  ve-
G2532  GO0142 G1520  G0032 G2478 G3037  G5613  G3458 G3173 G2532

EBahev &g thv  BdAacoav, Aéywy, OUtwg OppApatt BAnBAostat Bafulwv A
atti -icine -o denize diyerek Boylece siddetle atilacak Babil -0
G0906 G1519  G3588  G2281 G3004 G3779 G3731 G0906 G0897 G3588

pHeydAn TOAG, kal o0 Sg] €0peEdR ETL.
bayuk sehir ve- degil degil bulunacak artik
G3173 G472 G2532 G3756 G3361 G2147 G2089

Sonra guglu bir melek degirmen tasina benzer buyuk bir tasi kaldirip denize atti. Ve soyle dedi: “Koca sehir Babil
de iste boyle siddetle atilacak ve bir daha gérulmeyecek.

22 kat  dwvh KBapwSHV, Kal  HOUCLKQVY, Kat  aOAnT@vy, Kali  caAtiot@y,
ve- sesi lir-¢alanlarin  ve- muzisyenlerin  ve- flut-calanlarin  ve- boru-calanlarin
G2532  G5456  G2790 G2532  G3451 G2532  G0834 G2532  G4538
o0 KA akouoBfj év ool gt;,  kal mag teyvitng TmdAong TtEYvng, o0
degil degil isitilecek  -de sende artik ve- her usta her sanatin  degil
G3756 G3361 GO191 G1722 G4771  G2089 G2532 G3956  G5079 G3956 G5078 G3756
MA €0pedn &v ool g€t  kat  dwvh  pUAoU, ou MA akouoBf &v
degil bulunacak -de sende artik ve- sesi degirmenin degil degil isitilecek -de
G3361  G2147 G1722 G4771  G2089 G2532 G5456  G3458 G3756 G3361 GO191 G1722

ool ETL
sende artik
G4771 G2089

Artik sende lir calanlarin, ezgi okuyanlarin, kaval ve borazan calanlarin sesi hig isitiimeyecek. Artik sende higbir el
sanatinin ustasi bulunmayacak. Sende artik degirmen sesi duyulmayacak.
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23 kal  ¢®O¢ AOyxvou, o0 Ty bdavn v ool gt  kal  dwvh

ve- 1I5Ig1  lamba'nin  degil degil parlayacak -de sende artik ve- sesi
G2532 G5457  G3088 G3756 G3361 G5316 G1722 G4771  G2089 G2532  G5456
vupdpiov kat  voudng, ou Sy akouoBpf év ool gty o ol
damadin  ve- gelinin degil degil isitilecek  -de sende artik cunki -o
G3566 G2532  G3565 G3756 G3361 GO191 G1722 G4771  G2089 G3754  G3588
gumopoi  cou  Roav ol peylotdveg TAC  VAG ot v T
tlccarlarin  senin idiler -o buyukleri -0 yerylUzdnin cunkid -de -0
G1713 G4771  GI510  G3588  G3175 G3588  G1093 G3754  G1722  G3588
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